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STAR X45 - yKa3aHue 3a ynorpeda

E 1 10 11

n

1 Ha 6ytoHa 3a
BKIIIOUBaHE / N3KoYBaHe
2 Micro USB KoHekTop
3 3.5 MM aK KOHekTop
4 KOHTpOI Ha 3ByKa

5 cnywanka

6 ByTOH MeHI0

7 BYTOH BKbLUM

8 ByToH obpaTHO

9 npeneH kamepa

10 donaw

11 kamepa 3a 3agHO
BUKAAHE

12 rosoputen
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- Hskon napameTpu, onucaHve Ha urypu n nsobpaxeHusi B
PBKOBOACTBOTO MOraT Aa ce pasfnuyasaT B 3aBUCUMOCT OT
BepcusTa 1 akTyanusauusTa.

- Bb3MOXHM ca nevaTHu rpeLuku.

- AKTyanuaupaiiTe yCTpOMWCTBOTO BefHara cnej kato 6bae
[OCTbIHa HOBa Bepcus Ha codTyepa.

C uen ycnewHOTO NoAaBaHe Ha EBEHTyarlHa peknamauus Ha
npogykTa, npenopbyBaMe Aa Ce NOMbIIHW U NOTBLPAM NPU
npofaBaya rapaHUMoHHaTa KapTa, BKMOYUTENHO CepUNHUS
HOMEp Ha 3aKyneHusi NPOAYKT, KOUTO TpsibBa Aa CbBNaja cbe
CepuiH1s HoMep NocoYeH B kacoBaTa Genexka, hakTypara 3a
[l0CTaBKa W BbpXy camusi NpoayKT. MapaHuMoHHaTa kapTa ce
Hamupa Ha nocrnegHarta CTpaHuLa Ha ToBa PbKOBOACTBO.

CbAabpKaHMe Ha onakoBKaTa:
iGET STAR X45, batepusi, 3apsgHo ycTpoicTeo, Criywianku,
USB kaben

WUHcTanupaHe Ha SIM/MICRO SD kapTu u 6atepus
Mpeam noctaBsiHe Ha KapTuUTe K GaTepusaTa usknyeTe TenedoHa.
1. CeaneTte 3agHusi kanak Ha TenedgoHa.

2. Hacouete SIM «kapTata cropes O3HaYeHWETO BbPXY
TenedoHa 1 Neko A BKapBaWTe B CbOTBETHMS crnoT 3a SIM
KapTa.

3. MoctaBeTe mameT kapTata B Criota criopes O3HaYeHWUEeTo
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BbpXY TenedgoHa
BkapainTe 6aTepusaTa Taka, 4e KOHTaKkTUTe 1 fa covaT KbM

KOHTaKTUTe Ha TenedoHa. Jleko BkapalTe batepusaTa,
[0KaTo He Breae Ha MsICTOTO CU.

BHumaTenHo noctaBeTe 3a4HWS Kanak, oKaTo YyeTe
LpaKBaHe.
3apexpaHe Ha 6aTtepusATa

Mpeav pa n3nonseaTe TenedoHa 3a NpbB NbT TpAGBa Aa
3apeauTe Gatepusita.

1.

CebpxeTe agantepa KbM KOHEKTOPa Ha 3apsigHOTO. YBepeTe
ce, Ye afjanTepbT e NocTaBeH NpaeunHoO. He HacuneanTe
KOHeKTopa B 3apexaalums Xak.

BknoueTe 3apAaaHOTO yCTpOVICTBO B KOHTakKTa Ha CTeHaTta.
Korato 6atepusaTa e HanbnHO 3apefeHa, n3knyeTe
3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.

BknrouBaHe / usknoyBaHe / UKOHOMUYEH PEXUM

YBepeTe ce, 4ye SIM kapTaTta e BbB BalleTo ycTpoicTso u
b6aTepusiTa e 3apeseHa.

HatucHeTte 6yToHa BkniouBaHe 3a ga BknioyuTe TenedoHa.

3a faa ro nskntounte HatucHeTe BknrouBaHe 1 n3beperte
WUsknouBaHe, notebpaete ¢ OK.

3a npeBkoYBaHe B UKOHOMUYEH PEXUM HaTUCHETE KpaTKo
6yToHa BknouBaHe
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MNpeaynpexaeHns 3a 6esonacHocT

eHe nsnonassaiTte TenedgoHa no BpemMe Ha wodupaHe

eHe nsnonaseavite TenegoHa Ha 6eH3MHoCTaHLUN.

o[IpbxTe TenedoHa Ha MMHUMYM 15mm OT yXOTO U TAMOTO CU

OTeJ‘Ie(ZbOH'bT MOXe [a n3nb4Ba ApkKa unn muraila ceeTrninHa.

eMarkuTe YacTu MOXe Aa AoBefaT [0 3aayluaBaHe.

eHe npubnuxkaBaiTe TenegoHa KbM OTBOPEH Or'bH.

eTenedOoHbT MOXe A Bb3NPON3BEAE CUMEH 3BYK.

eHe nanarante tenedoHa Ha MarHUTHO U3NbYBaHe.

eHe npubnuxasainte TenedoHa KbM MEAULIMHCKN
ycTpoWicTBa.

e/136arBaiiTe eKCTPEeMHU TemnepaTypu.

e/3kntoyeTe ro, ako e HeobxoanmMo, B GOMHMLIM 1 30paBHN
3aBefeHns

e[1azeTte TenedoHa cyx.

elI3kntoYeTe ro, ako e HeobGxoauMo, Ha neTulla u B
camorer.

eHe pasrnobsBaiite TenedoHa.

e/I3kntoyeTe ro, KoraTto cte 6nu3o A0 eKCnno3nBHN MaTepuanu
WUnn Te4HOCTU.

e/13non3sanTe camo pa3peLleHun akcecoapu 3a TenedoHa.

eHe pasuutarnTe camo Ha TenedoHa C1 Npy aBapuiHn
KOMYHUKaLunn

eTenedoHbT e obopyaBaH ¢ AeTekTop 3a Bnara. [pv Bnara
OeTekTopbT NpuaobrBa YepBEH LUBST.
lMponsBoanTENST MMa NpaBo Aa He NpusHae
peknamauusi Ha Taka noBpegeH TenedoH.
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MoBpeAn U3NCKBALLM CNeLaNn3MpaH PeMOHT

O6bpHeTe ce KbM 0TOPU3MPaH CepBU3 UMK KbM AOCTaBYMKA,
aKo ce CTUrHe A0 CrieHuTe cryyain:

e B TenedoHa NpoHWKBa Bnara.
e TenedoHBLT € MexaHW4HO noBpeaeH
e TenedoHbT ce 3arpsiBa NPeEKOMEpPHO

1) 3a pomakuHcTBa: M306pa3eHnsaT cumeon
(3ayepkHaTa kodpa 3a OOKNyK) BBPXY
npoaykTa Unu B HeroBaTa CbMpoBOXZaLla
[OKYMeHTauus 03HavaBa, Ye U3Nnon3BaHuTe
€NeKTPUYECKN UNWN ENEKTPOHHU U3Jenus He
TpsGBa [Jda Ce U3XBbpnsT 3aegHo C
6utoBuTe otnagbuu. C uUen npaBUIHOTO
U3XBBPMSIHE Ha MpoaykTa, npeganTe ro Ha
onpegeneHuTe MyHKTOBE 3a OTNagbuy,
KbaeTo uwe 6bae npueT 6esnnaTtHo. _
MpaBMNHOTO  M3XBbLPMSIHE Ha  Balwus
M3MON3BaH ypend Lie TOMOrHe 3a MpefoTBpaTsBaHe Ha
Bb3MOXHUTE HEraTVBHW MOCMNEACTBUSI 3a OKonHaTta cpefja U
YOBELLKOTO 3[paBe, koeTo Moxe Ja 6bae nocneguua oT
HenpaBWUMHOTO M3XBbpNsHEe. 3a noBeve WHOpMaUWs, Mons
CBBPXKETE Ce C BaLLUTE MECTHU BNACTU UMW C Haii-6rn3kns MyHKT
3a cbOMpaHe Ha oTnagbLu. HenpaBUMHOTO M3XBBLPISHE Ha Te3n
oTnafabLuy B CbOTBETCTBME C HaLMOHaNHWTe pasrnopendu, Mmoxe
na pJoBede [no HanaraHe Ha  rnobu.  WHdopmauus  3a
noTpebutenu 3a oTNagbuM OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO
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obopyaBaHe (cbupmeHa n 6usHec ynotpeba): 3a npaBUNHOTO
M3XBbLPMSAHE Ha OTNagbUM OT EnekTPUYEcKO U EeneKTPOHHO
obopyaBaHe wu3nckanTe nogpobHa uHdopmaums oT Bawwus
npogasay unu poctaBunk. MHdopmauma 3a notpebutenu sa
oTnagbUM OT ENeKTPUYECKO W enekTpoHHO obopyaBaHe B
ocTaHanute ctpaHu M3BbH EBponenckus cbiosd: M3obpaseHusaT
cumBOon (3ayepkHaTta koda 3a Ooknyk) e BanugeH camo B
cTpaHuTe oT EBponelickua cbio3. 3a NpaBMITHOTO M3XBbPMIsSHE
Ha OTMagbLM OT enekTpUYecKko U eneKkTpoHHO obopyaBaHe
nauckanTe nogpobHa uHdopmauus ot BawwuTe Bnactu unu ot
Bawwus npogaBay. CUMBONBT Ha 3adepkHaTa koda 3a Goknyk e
03HayeH BbpXy NPOAYKTa, OnakoBKaTa Unu AoKyMeHTauuaTa.

2) 3a rapaHUMOHHM NpeTeHLMN 33 PEMOHT Ha YCTPOWCTBOTO ce
obpbluante kKbM CBOsi npogdaBad. B cnyvai Ha TexHudecku
npo6remMu n BbMNPOCU, MOSSi CBbPXKETE CE CbC CBOSI NpOAaBay.
CneppBainTe npaBunarta 3a paboTa Cc enekTpuyecku ycTponucTea.
MoTpebutensT Hsama npaBo Aa pasrnobsisa ypega unu ga
3aMeHsi HsKOsl YacT OT Hero. OTBapsiHETO WM CBansiHETO Ha
Kamnaka HoOCK puUck OT TOKOB yaap. HenpaBunHoTto crno6siBaHe Ha
ypeZa 1 HeroBoTo NMOBTOPHO BKIMHOYBAHE CbLUO BOAU A0 PUCK OT
TOKOB yaap.

ﬂeKnapauwﬂ 3a CbOTBeTCTBUE:!

HpyxecTso Intelek spol. s.r.o. (SHENZHEN HUAQIANG
OPTICAL TECHNOLOGY CO.,LTD) c HacToALW0TO Aeknapupa,
ye Bcuykm yctpoictea STAR X45 (H20+) cboTBeTcTBaT Ha
OCHOBHWTE U3NCKBAHWUSA U B CbOTBETCTBUE CbC OCHOBHUTE
N3NCKBaHNS 1 Apyrute NpuUnoxumu pasnopeadbu Ha Jupektmsa
2004/108/EC.
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Ce07000@

apaHLMOHHUSAT CPOK Ha NPOAYKTa e 24 MeceLa, OCBEH ako He e
nocoueHo Apyro. [leknapauus 3a cboTBeTCTBME MOXe Aa 6bae
U3TErneHa OT MHTEePHET canTa www.iget.eu.

ToBa yCTPOWCTBO MOXe [a Ce M3Mon3Ba B CNEAHUTE ObpXKaBU:

AT |BE [CY |CZ |DK |EE |FI

MT (ML |PL |PT [SK [S1 |ES

DE [GR [HU |IE [IT (LW |LT

GB (IS5 |LI |NO (CH (BG |RD

RU (RO |FR | 5E (LU (TR

OrpaHuyeHus 3a non3BaHe Ha WiFi

®paHuma — 3a non3sBaHe Ha 3aKpPUTO MOXe Aa Ce U3nonssa
usnarta 4ectoTHa neHta 2400 MHz pgo 2483,5 MHz (kaHanu 1 —
13) 3a nonsBaHe Ha 3akpuTo. — 3a Non3BaHe Ha OTKPUTO MOXe
[a ce u3nonsea camo 4YecToTHa neHTa 2400-2545 MHz (kaHanm
kaHanu 1-6).

WUtanua — nsncksaHusaTa 3a nanonssaHe Ha WiFi mpexa ce
onpenensaT ot T.Hap. Kodekc 3a enekmpoHHU KOMYyHUKauuu
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MakcumanHa mowHocT EIRP B 6e3xunyHmn LAN

YectoTHa neHta | MNMonsBaHe Ha | Mon3BaHe Ha
3aKpuTo OTKpUTO

2400 - 2446,5 | 10 mwW He e paspeweHo

MHz

2446,5 - 2483,5 100 mw 100 mW B yacTHu

MHz

TepeHu ¢
opobpeHneTo Ha
MUWHUCTEPCTBOTO Ha
oTbpaHaTa

WakntounTteneH BHocuTen Ha npoayktu iGET B EU:
INTELEK spol. s r.o., Vlarska 22, 627 00 Brno

web: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.0. Bcuyku npaBa 3anaseHu.
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1GET

STAR X45 - Benutzerhandbuch

1 Ein/ Aus-Taste

2 Micro-USB-Anschluss
3 Jack 3,5 mm Stecker
4 Lautstarkeregelung
5 Kopfhérer

6 Menu-Taste

7 Ausgangsknopf

8 Zurlick-Taste

9 Frontkamera

10 Blitz

11 Rickfahrkamera

12 Lautsprecher
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- Einzelne Parameter, die Beschreibung der Abbildungen und
das Aussehen im Handbuch kénnen sich in der Abhangigkeit von
den einzelnen Versionen und Updates unterscheiden.

- Druckfehler vorbehalten.

- Aktualisieren Sie die Einrichtung gleich, sobald die neue
Version der Software zur Verfuigung steht.

Zum Zwecke der ordnungsgemafen Geltendmachung einer
eventuellen Reklamation des Produktes empfehlen wir, den
Garantieschein beim Verkaufer ausfiillen und bestatigen zu
lassen, und zwar inklusive der Anfiihrung der Seriennummer des
gekauften Produktes, die mit der Seriennummer identisch sein
muss, die im Kaufbeleg zum Produkt sowie im Lieferschein und
an dem gekauften Produkt angefiihrt ist. Der Garantieschein ist
auf den letzten Seiten dieses Handbuchs.

Packungsinhalt:
iGET STAR X45, Batterie, Ladegerat, Kopfhorer, USB-Kabel

Installation der SIM/MICRO SD — Karten und der Batterie
Vor der Installation der Karten und der Batterie schalten Sie das
Handy aus.

4. Nehmen Sie den Riickdeckel vom Handy ab.

5. Die SIM-Karten richten Sie entsprechend der Abbildung am
Handy und fihren Sie diese in Slots fir die SIM-Karten
vorsichtig ein.

12
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Entsprechend der Abbildung an dem Gerat fihren Sie die
Speicherkarte in den entsprechenden Slot ein.

Legen Sie die Batterie so ein, dass ihre Kontakte zu den
Kontakten des Handys gerichtet sind. Legen Sie die
Batterie vorsichtig ein, bis sie einrastet.

Befestigen Sie vorsichtig den Riickdeckel an das Handy, bis
Sie das Einrasten hoéren.

Batterie aufladen

Vor dem ersten Gebrauch des Handys missen Sie zuerst seine
Batterie aufladen.

1.

Verbinden Sie den Adapter mit dem Stecker des Ladegerates.
Vergewissern Sie sich, dass der Adapter in der richtigen Lage
eingefihrt wurde. Den Stecker schlielen Sie ohne Gewalt an.
Stecken Sie das Ladegerat in die Steckdose ein.

Sobald die Batterie vollgeladen ist, schalten Sie das Handy
von dem Ladegeréat ab.

Einschalten / Ausschalten des Handys / Standby-Regime

Vergewissern Sie sich, dass das Handy die SIM-Karte enthalt
und die Batterie vollgeladen ist.

Mit dem Driicken der Taste Einschalten schaltet das Handy
ein.
Das Handy schalten Sie mit dem Drilicken der Taste
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Einschalten und der Wahl der Option Ausschalten aus, die
Sie mit dem Driicken der Taste OK bestéatigen.

e Fir das Umschalten des Handys in das Standby-Regime
driicken Sie kurz die Taste fur Einschalten.

Sicherheitshinweise

eVerwenden Sie das Handy nicht wahrend der Autofahrt.

eVerwenden Sie das Handy nicht an den Tankstellen.

eHalten Sie das Handy in Entfernung von mindestens
15 mm von ihrem Ohr und Korper.

eDas Handy produziert ein helles oder blinkendes Licht.

eKleine Teile des Handys kénnen Ersticken verursachen.

eSetzen Sie das Handy keinem offenen Feuer nicht aus.

eDas Handy kann einen starken Ton ausgeben.

eSetzen Sie das Handy keiner magnetischen Strahlung
aus.

eNahern Sie mit dem Telefon medizinische Einrichtungen
nicht an.

eVVermeiden Sie extreme Temperaturen.

eAuf Ersuchen schalten Sie das Handy in Krankenh&usern
und anderen medizinischen Einrichtungen aus.

eHalten Sie das Handy trocken.

oAuf Auffordern schalten Sie das Telefon an Flughafen und
in Flugzeugen aus.

oZerlegen Sie das Handy nicht.

eIn der Nahe von explosiven Stoffen und Chemikalien
schalten Sie das Handy aus.
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eVerwenden Sie das Handy nur mit der Uberpriften

Ausstattung.

oIn den Notfallen verlassen Sie sich nicht nur auf Ihr Handy.

eBestandteil des Handys ist ein Schild, der die Feuchte
detektiert. Im Falle der Feuchte im Handy wird der
rosafarbene Schild im Handy rot. Der Hersteller hat
das Recht, die Garantie bei einem so beschéadigten

Handy nicht anzuerkennen.

Schaden, die eine fachliche Reparatur erfordern

Falls folgende Falle auftreten, wenden Sie sich an die
autorisierte Servicestelle oder an den Lieferanten:

¢ Ins Handy ist Feuchtigkeit eingedrungen

e Das Handy wurde mechanisch beschéadigt

e Das Handy lauft zu viel heil}

1) FUr Haushalte: Das angefiihrte Symbol
(gestrichener Korb) an dem Produkt oder in
der Begleitdokumentation bedeutet, dass
die  verwendeten  elektrischen  oder
elektronischen Produkte nicht zusammen
mit dem Kommunalmdill entsorgt werden.
Zum Zwecke der richtigen Entsorgung des
Produktes geben Sie es an den bestimmten
Sammelstellen ab, wo sie kostenlos
Ubernommen werden. Mit der richtigen
Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei

der Erhaltung der wertvollen Naturquellen und der Vorbeugung
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potentieller negativer Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit, wo sich die unrichtige Abfallentsorgung
widerspiegeln koénnte. Weitere Einzelheiten holen Sie bei der
ortlichen Behorde oder der nachsten Sammelstelle ein. Bei der
unrichtigen Entsorgung dieser Abfallart konnen im Einklang mit
den Nationalvorschriften Strafen verhangt werden. Informationen
fur den Benutzer Uber die Entsorgung der elektrischen und
elektronischen Einrichtungen (Firmen- und
Unternehmensgebrauch): Fir die richtige Entsorgung der
elektrischen sowie elektronischen Einrichtungen holen Sie
ausfihrliche Informationen bei lhrem Handler oder Lieferanten
ein. Informationen fir den Benutzer Uber die Entsorgung der
elektrischen sowie elektronischen Einrichtungen auRerhalb der
EU-Lander: Das oben angefiihrte Symbol (gestrichener Korb) gilt
nur in den EU-Landern. Fir die richtige Entsorgung der
elektrischen sowie elektronischen Einrichtungen holen Sie
ausfiihrliche Informationen bei |hren Behdrden oder dem
Verkaufer des Gerates ein. Alles wird durch das Symbol des
gestrichenen Korbs an der Verpackung oder in den gedruckten
Unterlagen dargestellt.

2) Garantiereparaturen machen Sie bei lhrem Verkaufer geltend.
Im Falle von technischen Problemen und Fragen kontaktieren
Sie Ihren Verkaufer. Halten Sie die Regeln fir die Arbeit mit
Elektroanlagen ein. Der Benutzer ist nicht berechtigt, das Gerat
zu zerlegen oder einen seiner Bestandteile auszutauschen. Beim
Offnen oder Beseitigen von Deckeln droht das Risiko des
Stromunfalls. Bei der unrichtigen Zusammensetzung des
Gerates und seiner erneuten Einschaltung setzen Sie sich auch
dem Risiko des Stromunfalls aus.
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Konformitatserklarung:

Gesellschaft Intelek spol. s.r.o. (SHENZHEN HUAQIANG
OPTICAL TECHNOLOGY CO.,LTD) erklart hiermit, dass

alle Geréte STAR X45 (H20+) in Ubereinstimmung mit allen
grundlegenden Anforderungen und weiteren einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2004/108/EC sind.

Ce07000@

Die Garantiefrist fur Produkte betragt 24 Monate, sofern nicht
anders festgelegt. Die Konformitatserklarung kann aus dem
Internet unter www.iget.eu heruntergeladen werden.

Dieses Gerat kann in den folgenden Landern benutzt werden:

AT |BE [CY |CZ |DK |EE |FI

MT (ML |PL |PT [SK [S1 |ES

DE [GR [HU |IE [IT (LW |LT

GB (IS5 |LI |NO (CH (BG |RD

RU (RO |FR | 5E (LU (TR

WiFi-Beschrankung

Frankreich — Fur den Innenraumgebrauch kann man den
ganzen Frequenzbereich 2400 MHz bis 2483,5 MHz (Kanéle 1 —
13) fiir den Innenraumgebrauch nutzen. Fir den
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AuRenraumgebrauch kann man den Frequenzbereich 2400-2545
MHz (Kanale 1-6) nutzen.

Italien — Die Nutzungsbedingungen des WiFi-Netzes sind im sog.
Kodex der elektronischen Kommunikation beschrieben.

Maximalni EIRP bezdratové LAN

Frequenzbereiche | Innenraum AuBenraum
2400 - 2446,5 MHz | 10 mW Nicht gestattet
24465 - 2483,5 100 mw 100 mW auf dem privaten
MHz Grundstuick mit der
Genehmigung des
Verteidigungsministeriums

Alleinimporteur der Produkte iGET in die EU:
INTELEK spol. s r.o., Vlarska 22, 627 00 Briinn
Internet: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.o. Alle Rechte vorbehalten.
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1GET

STAR X45 — Quick guide

352 110 11

n

19

1 Power button

2 Micro USB connector
3 Jack 3,5mm connector
4 Volume buttons

5 Earphone

6 Menu button

7 Home button

8 Back button

9 Front camera

10 Flashlight

11 Rear camera

12 Speaker
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- Individual parameters, description by figures and design in the
manual may differ depending on the version and updates.
- Printing errors reserved.

- Update your device as soon as a new version of software is
available.

For the proper making of any complaint we advice to ask your
dealer for filing up and confirming this warranty card including the
statement of serial number of the product purchased, which must
match the serial number, referred to as the proof of purchase and
delivery note, as well as the purchased product. The warranty
card is on the last pages of this manual.

The content of packaging:
iGET STAR X45, battery, battery charger, headphones, USB
cable

Installing the SIM/micro card and battery
Switch your phone off before installing the card and the battery.
4. Remove the back cover.

5. Set up the SIM card as shown on the phone and slide it
slightly into the slots of the SIM cards.

6. Insert the memory card into the slot as shown on your device.

7. Insert the battery with the contacts facing the contacts on
the phone. Slide gently the battery in until it locks.

20
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8. Replace carefully the back cover of the phone, until you hear,
it snaps.

Charging the battery

Before putting your phone into service you must recharge its
battery.

9. Connect the adapter into the charger. Make sure that the
adapter is inserted in the correct position. Do not use the
force when connecting a plug.

10. Connect the charger to the wall outlet.

11.1f the battery is fully charged, disconnect the phone from the
charger.

Switching the phone on / off / sleep mode

Make sure that the phone has a SIM card and the battery is fully
charged.

e Press the ON button to switch on the phone.

e Switch off the phone by pressing ON and select OFF. Confirm
it by pressing OK.

e Press shortly ON button to switch the phone over to the sleep
mode.

Safety Precautions
Do not use your phone while driving
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*Do not use your phone at the petrol stations.

eHold the phone at least 15 mm from your ear and body.

eThe phone produces a bright or flashing light.

eThe small parts of the phone can cause suffocation.

Do not expose your phone to open fire.

eThe phone can produce a loud sound.

eAvoid exposure to magnetic fields.

eKeep the phone away from medical devices.

eAvoid extreme temperatures.

«On request, turn off your phone in hospitals and other
medical facilities.

eKeep the phone dry.

«On request, turn off the phone at airports and on planes.

eDo not dismantle the phone.

«Turn off the phone in the vicinity of explosive materials and
chemicals.

eUse the phone only with certified equipment.

eDo not reckon only upon your phone during emergency
situations.

*The phone contains a label that detects moisture. In case
of moisture inside phone this label becomes red. The
manufacturer has the right to reject a warranty with such a
damaged phone.

22



Damages requiring professional repair
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If such cases may occur, please, contact the authorized

service or your distributor:

e Moisture got into the phone.

e The phone is mechanically damaged.

e The phone is extremely overheated.

1) For household use: The given symbol
(crossed-out wheeled bin) on the product or
at accompanying documents means that
used electrical and electronic products
should not disposed of with household
waste. To ensure proper disposal of the
product, hand it over to a designated
collection point, where it will be accepted
free of charge. The correct disposal of this
product will help to save valuable natural
resources and prevent any potential

negative impacts on the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate disposal of wastes.
For more details, please, contact your local authorities or the
nearest collection point. The improper disposal of this waste can
be penalized in accordance with national regulations. Information
for users to disposal of electrical and electronic devices
(corporate and business use): For proper disposal of electrical
and electronic devices, ask for details from your dealer or
distributor. Information for users to disposal of electrical and
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electronic devices in other countries outside EU: The above
mentioned symbol (crossed-out wheeled bin) is valid only in the
countries of EU. For proper disposal of electrical and electronic
devices, ask for details from your authorities or dealer. All is
expressed by the symbol of crossed-out wheeled bin on product,
packaging or in printed materials.

2) Set up the claim for warranty repair of device at your dealer. If
you have technical questions or problems, contact your dealer.
Follow the rules for working with electrical equipment. The user
may not dismantle the device or replace any part of this. Opening
or removing the covers poses the risk of electric shock. In case of
incorrect reassembly and subsequent connection you are also
exposed to electric shock...

Declaration of Conformity:

Company Intelek spol. s.r.o. (SHENZHEN HUAQIANG OPTICAL
TECHNOLOGY CO.,LTD) hereby declares that all STAR X45
(H20+) devices are in compliance with essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2004/108/EC.

CE07000

The warranty period of the product is 24 months, unless stated
otherwise. The Declaration of Conformity can be downloaded
from the website - www.iget.eu.
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This device can be used in the following countries:

AT |BE [CY |CZ |DK |EE |FI

MT (ML |PL |PT [SK [S1 |ES

DE [GR [HU |IE [IT (LW |LT

GB (IS5 |LI |NO (CH (BG |RD

RU (RO |FR | 5E (LU (TR

Restrictions on WiFi use

France — for indoor application it can use the whole frequency
band of 2,400 MHz to 2,483.5 MHz (channels 1 — 13) for indoor
application. For outdoor application it is possible to use only
2,400-2,545 MHz (channels 1-6).

Italy — the terms of the use of WIFI network are described in the
so-called Code of Electronic Communication.
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The maximum EIRP of wireless LAN

EN

Frequency Indoor use Outdoor use
ranges

2400 - 2446.5 | 10 mW Not allowed

MHz

2446.5 - 2483.5 100 mw 100 mW on private

MHz

land approved by the
Ministry of Defense

Exclusive importer of iGET products to EU:
INTELEK spol. s r.o., Vlarska 22, 627 00 Brno

web: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.o. All rights reserved.
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1GET

STAR X45 - Hasznalati itmutaté

352 110 11

n

27

1 Be / kikapcsol6 gomb
2 Micro USB csatlakozé
3 Jack 3,5mm csatlakoz6
4 Hanger&szabalyzo

5 Fulhallgaté

6 Etlap gomb

7 Otthon gomb

8 Visszafelé gomb

9 Eliils6 kamera

10 A vaku

11 Tolaté kamera

12 Hangszo6ré
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- Az egyes paraméterek, a leiras, a képek vagy abrak a
kézikdbnyvben az egyes verzioknal ill. update-eknék eltérék
lehetnek.

- Nyomdahibak el&fordulhatnak.

- A berendezést azonnal aktualizalja, amint kiadasra keril a
software Uj verzidja.

A termék esetleges reklamaciojanak érvényesitése céljabol
javasoljuk a jelen jotallasi jegy elado altali kitdltetését és
lebélyegeztetését, a vasarolt termék sorozatszamaval egylitt,
melynek meg kell egyeznie mind a termék vasarlasat igazold
elismervényen és szallitdlevélen, mind magan a terméken. A
jotallasi jegy a jelen kézikdnyv utolsé oldalain talalhato.

A csomag tartalma:
iGET STAR X45, Elem, Tolt6, Filhallgato, USB kabel

A SIM/MICRO SD kartyak és az elem telepitése

A kartyak és az elem telepitése el6tt kapcsolja ki a telefont.
12.Vegye le a telefon hatso fedelét.

13.A SIM kartyakat forditsa el a telefonon 1évé abra szerint és

finoman csusztassa a SIM kartyanak kijelolt helyre.

14.A berendezésen lévd abra szerint helyezze a memériakartyat
a nyilasba.
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15.Tegye be az elemet Ugy, hogy annak kontaktusai a telefon
kontaktusaihoz illeszkedjenek. Az elemet finoman helyezze
be, amig be nem illeszkedik a helyére.

16.Ovatosan zérja le a telefon hatso fedelét, mig ra nem kattan a
helyére.
Az elem feltoltése

A telefon elsé hasznélata el6tt fel kell télteni az elemet.

17.Az adaptert kapcsolja ra a tolté konnektorjara. Gy6z6djon
meg, hogy az adaptert helyes iranyba helyezte-e be. A
konnektor csatlakoztatasat ne eréltesse.

18.Dugja a toltét az elektromos halézatba.
19. Amint az elem felt6lt6dott, a toltét huzza ki a telefonbadl.

A telefon be- / kikapcsolasa / alvé iizemméd

Gy6z8djon meg, hogy a telefonban van-e SIM kartya és hogy az

elem teljesen fel van-e toltve.

e A Bekapcsol gomb lenyomasaval a telefon bekapcsol.

e A telefont a Bekapcsol gomb lenyomasaval, majd a
Kikapcsol utasitast valasztva kapcsolja ki, amit az OK gomb
lenyomasaval erésitsen meg.

le a Bekapcsol gombot.
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Biztonsagi utmutatoé

oNe hasznalja a telefont, ha gépkocsit vezet.

eNe hasznalja a telefont benzinkuton.

oA telefont fulétdl vagy testétdl tartsa legalabb 15 mm-re.

oA telefon élénk szin( vagy villogé fényt ad ki.

oA telefon apré részei fulladast okozhatnak.

oNe tegye ki a telefont nyilt langnak.

oA telefon erés hangot tud kiadni.

oNe tegye ki a telefont magneses sugarzasnak.

Ne menjen kozel a telefonnal gyégykezel® berendezéshez.

eKerilje a tul alacsony vagy magas hémérsékleteket.

eHa korhazban vagy egyéb egészséglgyi intézményben
megkérik erre, kapcsolja ki telefonjat.

eTartsa a telefont szaraz helyen.

eHa a reptéren vagy repulégépen megkérik erre, kapcsolja
ki telefonjat.

eNe szedje szét a telefont.

eRobbanékony illetve vegyi anyag kézelében kapcsolja ki a
telefont.

oA telefont kizarolag hitelesitett kiegészitékkel hasznalja.

sVészhelyzetben ne csak sajat telefonkésziilékére
hagyatkozzon.

oA telefonban beépitésre kerllt egy nedvességet érzékeld
lapocska. Nedvesség jelenlétében ez a rézsaszin
kartya pirossa valik. A gyartonak jogaban all az igy
karosodott telefon javitasat jotallas keretében
elutasitani.
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Szakjavitast igénylé karosodasok
Amennyiben az alabbi esetek allnak fenn, fordulion a
markaszervizhez vagy a gyartéhoz:

o A telefonba nedvesség kerdilt
o A telefont mechanikai karosodas érte
* A telefon tulsagosan felhevdl

1) Haztartasokra vonatkozé tudnivalok: A
terméken vagy az ahhoz tartozd
dokumentacion  [év6  abra  (athuzott
hulladékgyijté) azt jelenti, hogy az
elektromos illetve elektronikus készilékeket
tilos telepilési hulladékkal egydtt
megsemmisiteni. A megfelel§ likvidalas
érdekében a terméket adja le az arra kijelolt
téritésmentes lerakéhelyen. A jelen termék
helyes megsemmisitésével On elésegiti az _
értékes természeti forrasok megérzését és
hozzajarul az olyan lehetséges negativ kovetkezmények
kikiiszoboléséhez, amelyek a helytelen likvidalasbdl eredhetnek.
Tovabbi részletekért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a
legkdzelebbi lerakathoz. A fenti tipust hulladék helytelen
megsemmisitése - a hazai jogszabalyok értelmében - birsagot
vonhat maga utan. A felhasznaldok szamara (cégek, vallalatok
keretében) az elektromos és elektronikus készilékek
likvidalasaval kapcsolatban az alabbi informacidkat nyujtjuk: Az
elektromos és elektronikus készilékek helyes likvidalasaval
kapcsolatban részletes informaciokért forduljon forgalmazéjahoz
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vagy a gyartéhoz. Az Eurépai Unién kiviili orszagok felhasznaloi
szamara az elektromos és elektronikus késziilékek likvidalasaval
kapcsolatban az alabbi informaciokat nyujtiuk: A fenti abra
(athuzott hulladékgytijté) csak az EU tagorszagaiban érvényes.
Az elektromos és elektronikus készllékek helyes likvidalasaval
kapcsolatban részletes informaciékért fordulion az On orszaga
hatésagaihoz vagy a készllék gyartéjahoz. A terméken, annak
csomagolasan vagy a nyomtatott dokumentumokon athazott
hulladékgydijté szimbdluma mindent elmond.

2) A berendezés garancidlis javitasait az On forgalmazéjanal
igényelje. esetleges muiszaki problémaival és kérdéseivel
forduljon az On forgalmazdjahoz. Tartsa be az elektromos
készilékekkel valdé munkara vonatkozé elSirdsokat. A
felhasznal6 nem jogosult szétszedni a berendezést, sem
kicserélni barmely alkatrészét. A feddlapok felnyitdsa vagy
eltavolitasa villamos aram altali veszély kockazatat vonhatja
maga utan. A berendezés helytelen Osszeszerelése és Ujbdli
bekapcsolasa szintén villamos &ram &ltali veszélyt jelenthet.

Megfelelési nyilatkozat:

Intelek spol. s.r.o. (SHENZHEN HUAQIANG OPTICAL
TECHNOLOGY CO.,LTD) ezennel nyilatkozza, hogy a STAR
X45 (H20+) tipusu 6sszes berendezés megfelel a 2004/108/EC
iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és tovabbi vonatkozd

rendelkezéseinek.
Ce 07000
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A termékekre 24 honap jétallasi id6 vonatkozik, amennyiben azt
a torvény masként nem rendeli el. A Megfelelési nyilatkozat
letdltheté a www.iget.eu honlapon.

A jelen berendezés az alabbi orszagokban hasznalhaté:

AT |BE [CY |CZ |DK |EE |FI

MT (ML |PL |PT (5K [S1 |ES

DE [GR [HU |IE [IT (LW |LT

GB (I§ |LI |NO (CH [BG |RD

RU (RO |FR | 5E (LU (TR

WiFi hasznalati korlatozasok

Franciaorszag - Bels6 hasznalatra 2400 MHz - 2483,5 MHz
terjedelm@ (1 — 13 csatorna) egész frekvenciazéna alkalmas.
Kinti hasznalatra csak a 2400-2545 MHz frekvenciazéna (kanaly
1-6 csatorna) alkalmas.

Olaszorszag - a WiFi halozat hasznalatanak feltételeit az un.
Elektronikus kommunikacio kédexe tartalmazza.
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A vezeték nélkiili LAN maximalis EIRP-je

Frekv.terjedelem

Benti hasznalat

Kinti hasznalat

2400 - 2446,5 | 10 mW Nem megengedett
MHz
2446,5 - 2483,5 100 mw 100 mw
MHz maganterileten a
Honvédelmi
Minisztérium
jovahagyasaval

Az iGET termékek kizardlagos forgalmazdja az EU-n bellil:
INTELEK spol. s r.o., Vlarska 22, 627 00 Brno

web: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.o. Minden jog fenntartva.
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1GET

STAR X45 - Vartotojo instrukeija

352 110 11

n
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1 Jjungimo / iSjungimo
mygtukas

2 Micro USB "jungtis

3 Jack 3.5mm

4 Garsumo valdymas

5 Ragelis

6 mygtukas Meniu

7 Home mygtukas

8 Mygtukas "Atgal”

9 Priekinis fotoaparatas
10 Fotoaparato blyksté
11 Galinio vaizdo kamera
12 Garsiakalbis
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- Instrukcijoje pateikiami atskiri parametrai, iliustracijy i§vaizda ir
aprasymas gali skirtis priklausomai nuo atskiry versijy ir atnaujinimy.
- Galimos spaudos klaidos.

- Jrengimo programing jrangg atnaujinkite nedelsiant, kai bus pasirodys
nauja versija.

Tam, kad galétuméte tinkamai pateikti pretenzijas dél kokybés
(reklamacija), rekomenduojame paprasyti, kad pardavéjas uzpildyty ir
patvirtinty Sig garantija, garantijoje nurodomas perkamo gaminio serijos
numeris, kuris privalo atitikti su serijos numeriu nurodomam pirkimo
dokumentuose, ant vaztara§¢io ir ant pacio perkamo gaminio.
Garantinis lapas randasi paskutiniuose $ios instrukcijos puslapiuose.

Pakuotés turinys:
IGET STAR X45, Baterijos, Kroviklis, Ausinés, USB kabelis

SIM/MICRO SD korteliy ir baterijos jstatymas
Pries jstatant korteles ir baterijas telefong i§junkite.
20. Nuimkite uzpakalinj telefono dangtelj.

21.SIM kortelg pakreipkite kaip nurodoma paveikslélyje ant telefono ir
$velniai jstumkite j SIM kortelés laikiklius.
22.Vadovaudamiesi paveiksléliu ant jrengimo | laikiklis jstatykite

atminties kortele

23.Istatykite baterija taip, kad jos kontaktai bty nukreipti link
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telefono kontakty. Baterija Svelniai stumkite, kol nejSoks j savo
vieta.
24. Atsargiai pritvirtinkite uZpakalinj telefono dangtelj, kol neiSgirsite

spragteléjimo.

Baterijos krovimas

Prie§ pirma kartg jjungiant telefona, reikia pakrauti jo baterija.

25. Adapterj prijunkite prie kroviklio jungties. Isitikinkite, kad adapteris
gerai jstatytas tinkamoje padétyje. Prijukdami prie jungties
nenaudokite per stiprios jégos.

26. Kroviklj junkite j elektros tinklo rozete.

27.Baterijai pilnai pasikrovus telefona atjunkite telefona nuo kroviklio.

Telefono jjungimas/i§jungimas/miego rézimas

Isitikinkite, kad telefone jstatyta SIM kortel¢ ir baterija pilnai pakrauta.

e Paspaudus mygtuka Jjungimas telefonas jsijungs.

e Telefong i§jungsite paspaudus mygtuka J[jungimas ir pasirinkus
galimybe I§jungti, pasirinkimas patvirtinamas OK paspaudimu.

e Norint telefona perjungti | miego rézima, reikia trumpai spusteléti
mygtuka [jungimas.
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Sauguma lie¢iantys jspé&jimas:

eNesinaudokite telefonu vairuodami automobilj

eNesinaudokite telefonu benzino kolonélése

eTelefong laikykite bent 15 mm atstumu nuo savo ausies ir kiino.

eTelefonas isskiria ryskia arba blyksincia $viesa.

eJkvépus smulkias telefono detales galima uzdusti.

eNeleiskite, kad telefona veikty atvira liepsna.

eTelefonas gali i§skirti stipry garsa

eNeleiskite, kad telefong veikty stiprus magnetinis laukas

oSu jjungtu telefonu nesiartinkite prie veikianciy medicinos
irangos

eVenkite ekstremaliy temperatiiry

eoJei to pareikalaus ligoniniy arba sveikatos apsaugos jstaigy
personalas, telefong iSjunkite.

eTelefong laikykite sausai

ePareikalavus aerouosty arba lektuvy personalui, telefong
iSjunkite

eTelefono neardykite.

e[Sjunkite telefong budami arti sprogstanciy medziagy ar
chemikaly

oSu telefonu naudokite tik patvirtinta jranga

eSusidarius avarinéms situacijoms nepasitikékite vien tik savo
telefonu

®Telefone yra drégmg registruojanti etiketé. Padidéjus drégmei
roZinés spalvos etiketé paraudonuos. Gamintojas pasilieka
sau teis¢ nepriimti pretenzijy dél taip apgadinto telefono.
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Gedimai, kuriy pasalinimui biitinas kvalifikuotas servisas

PasireiSkus sekantiems gedimams kreipkités | autorizuota servisa
arba tiekéja:

o ] telefong pateko dregme
e Telefonas buvo mechaniskai pazeistas
o Telefonas per daug jkaista

1) Privatiems vartotojams: Ant gaminio arba

lydin¢iuose dokumentuose nurodytas simbolis

(perbrauktas Siuksliy konteineris) reiskia, kad

nebenaudojamus elektros arba elektroninius

prietaisus  negalima  iSmesti  kartu  su

komunalinémis atliekomis. Tam, kad gaminys

buty tinkamai sulikviduotas, atiduokite jj

nustatytose surinkimo vietose, kur jis bus

priimtas veltui. Teisinga $io gaminio likvidacija

padésite sutaupyti vertingus gamtinius isteklius _
ir prisidésite prie galimai neigiamy pasekmiy

aplinkai ir Zzmoniy sveikatai i§vengimo, kas galéty jvykti neteisingo
atlieky likvidavimo pasekméje. ISsamesng informacija gausite vietinése
savivaldybése arba artimiausioje surinkimo vietoje. =~ Uz neteisingg
Sios raisies atlieky likvidavima gali buti, sutinkamai su nacionalinémis
teisés normomis, skirta bauda.

Informacija vartotojams apie elektros ir elektroniniy prietaisy
likvidavima (naudojantiems darbo tikslams ir firmos): Paprasykite
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informacijos apie teisingg atitarnavusiy elektros ir elektroniniy
prietaisy likvidavima i$ savo pardavéjo arba tiekéjo.

Informacija elektros ir elektroniniy prietaisy naudotojams kitose Salyse
uz Europos Bendrijos riby: Auks¢iau nurodomas simbolis (perbrauktas
Siuksliy konteineris) galioja tik Europos Bendrijos Salyse. Paprasykite
informacijos apie teisingg atitarnavusiy elektros ir elektroniniy
prietaisy likvidavimg pas savo vietinius organus, i§ pardavéjo arba
tickéjo. Viska isreiskia perbraukto Siuksliy konteinerio simbolis ant
gaminio arba spausdintoje medZziagoje.

2) Dél garantinio laikotarpio metu pasireiskusiy gedimy kreipkités j
savo pardavéja. Dél techniniy problemy ir klausimy kreipkités j savo
pardavéja. Laikykites darbo su elektros prietaisais taisykliy.
Naudotojas neturi teisés ardyti gaminj arba keisti kokias nors jo detales.
Atidarius arba paSalinus dantelj gresia elektros srovés sukeltos traumos
pavojus. Neteisingai surinkus ir vél jjungus prietaisg taip pat gresia
elektros srovés sukeltos traumos rizika.

Atitikties pareiSkimas:

Bendrové Intelek spol, s r.0. (SHENZHEN HUAQIANG OPTICAL
TECHNOLOGY CO.,LTD) $iuo pareiskia, kad visi prietaisai STAR
X45 (H20+) tenkina pagrindiniy ir atitinkamy direktyvos 2004/108/EC

nuostaty reikalavimus.
Ce07000
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Gaminio garantinis laikotarpis yra 24 ménesiai, jeigu néra nurodyta
kitaip.  Atitikties patvirtinimg galima atsisiysti i§ tinklalapio
www.iget.eu.

Sj prietaisg galima naudoti sekanciose alyse:

AT |BE [CY |CZ |DK |EE |FI

MT (ML |PL |PT (5K [S1 |ES

DE [GR [HU |IE [IT (LW |LT

GB (I§ |LI |NO (CH [BG |RD

RU (RO |FR | 5E (LU (TR

WiFi naudojimo apribojimai

Pranciizija - naudojimui viduje galima naudotis visu daznio diapazonu
2400 MHz - 2483,5 MHz (kanalai 1-13)

Naudojimui lauke galima naudotis tik daznio diapazonu 2400-2545
MHz (kanalai 1-6).

Italija - WiFi naudojimo salygos apraSomos taip vad. Elektroninio
komunikavimo kodekse
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Dazn. diapazonai | Naudojimas Naudojimas lauke
viduje
2400 - 2446,5 10 mw Neleidziama
MHz
2446,5 - 2483,5 100 mw 100 mW privacioje

MHz

teritorijoje gavus
Gynybos ministerijos
sutikima

I3skirtinis iGET produkty jvezéjas | EB:
INTELEK spol. sr.0., Vlarska 22, 627 00 Brno

web: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.0. Visos teisés rezervuotos.
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1GET

STAR X45 - Instrukcja

352 590 K1

n
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1 przycisk on / off

2 Ztacze Micro USB
3 Ztgcze Jack 3.5mm
4 Regulacja gtosnosci
5 Stuchawka

6 Przycisk menu

7 Przycisk Start

8 Przycisk Wstecz

9 Kamera przednia
10 Lampa btyskowa
11 Tylna kamera

12 Gtosnik
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- Poszczegdlne parametry, opis obrazka i wyglad w instrukcji
obstugi mogg sie rézni¢ w zaleznosci od poszczegdlnych wers;ji i
aktualizacji.

- Btedy w druku zastrzezone.

- Gdy tylko bedzie dostepna nowa wersja oprogramowania, od
razu zaktualizuj urzadzenie.

W celu wtasciwego ztozenia ewentualnej reklamacji produktu
zalecamy wypetnienie i potwierdzenie u sprzedajgcego niniejszej
karty gwarancyjnej, wraz z podaniem numeru serii zakupionego
produktu, ktéry musi by¢ zgodny z numerem serii
zamieszczonym na dokumencie sprzedazy produktu,
dokumencie dostawy a takze na zakupionym produkcie. Karta
gwarancyjna znajduje sie na ostatnich stronach niniejszej
instrukcji obstugi.

Zawartos¢ opakowania:
iGET STAR X45, Bateria, tadowarka, Stuchawki, kabel USB

Instalacja kart SIM/MICRO SD | baterii
Przed instalacjg kart i baterii wytacz telefon.
28. Wyjmij tylng pokrywe telefonu.

29.Karty SIM utéz wedtug obrazka na telefonie i delikatnie wsun
je do gniazda kart SIM.

30.Wedtug obrazka na urzadzeniu wiéz karte pamieci do
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gniazda.

31.Wi6z baterie tak, aby jej styki kierowaty sie do stykéw na

telefonie. Delikatnie wsun baterie dopoki nie wskoczy na
swoje miejsce.

32.Ostroznie przymocuj tylng pokrywe do telefonu, dopdki nie

ustyszysz jej zatrzasnigcia.

tadowanie baterii

Przed pierwszym uzyciem telefonu musisz najpierw natadowac
jego baterie.

1.

Podtgcz adapter do konektora tadowarki. Upewnij sig, ze
adapter jest wlozony we wtasciwym kierunku. Podczas
podtgczania konektora nie uzywaj sity.

Podtacz tadowarke do gniazdka elektrycznego

Gdy tylko bateria bedzie catkowicie natadowana, odtgcz
telefon od fadowarki.
Wiaczanie / wylgczanie telefonu / tryb uspienia

Upewnij sie, ze telefon zawiera karte SIM i bateria jest w petni
natadowana.

Wiacz telefon naciskajgc na przycisk Wiacz.

Telefon wylaczysz poprzez naci$nigcie przycisku Wigcz i
wybranie mozliwosci Wytacz, ktérg potwierdzisz poprzez
nacisnigcie na OK.

W celu przetgczenia telefonu do trybu uspienia krétko nacisnij
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przycisk Wiacz.

Ostrzezenia bezpieczenstwa

eNie uzywaj telefonu podczas kierowania pojazdem.

eNie uzywaj telefonu na stacjach benzynowych.

eTrzymaj telefon co najmniej 15mm od swojego ucha i
ciata.

eTelefon wytwarza jasne lub pulsujgce $wiatto.

eDrobne czesci telefonu mogg spowodowac uduszenie.

eNie wystawiaj telefonu na dziatanie ognia.

eTelefon moze wydawac gtosny dzwiek.

eNie wystawiaj telefonu na promieniowanie magnetyczne.

eNie zblizaj sie z telefonem do urzadzen sanitarnych.

eUnikaj ekstremalnych temperatur.

eNa prosbe wytgcz telefon w szpitalach i innych
pomieszczeniach sanitarnych.

eTelefon powinien by¢ zawsze suchy.

eNa prosbe wytacz telefon na lotniskach i w samolotach.

eNie demontuj telefonu.

oW poblizu materiatéw wybuchowych i chemikaliéw wytgcz
telefon.

eTelefonu uzywaj tylko ze sprawdzonym wyposazeniem.

o\ czasie nagtych wypadkéw nie polegaj wytgcznie na
swoim telefonie.

oCzescig sktadows telefonu jest etykietka wykrywajgca
wilgo¢. W przypadku wilgoci w telefonie rézowa
etykietka sczerwienieje. Producent ma prawo nie
uznac reklamacji u w ten sposéb uszkodzonego
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telefonu.
Uszkodzenia wymagajace profesjonalnej naprawy
Jezeli dojdzie do nastgpujgcych przypadkéw, zwré¢ sie do
autoryzowanego serwisu lub dostawcy:
e Do telefonu przedostata sie wilgoc.

o Telefon jest uszkodzony mechanicznie
o Telefon zbytnio sie przegrzewa

1) Dla gospodarstw domowych:
Przedstawiony symbol (przekreslony kosz)
na produkcie lub w towarzyszacej
dokumentacji oznacza, ze zuzyte
elektryczne lub elektroniczne produkty nie
mogg by¢ wyrzucane wraz z odpadami
komunalnymi. W celu wiasciwej utylizacji
produktu nalezy oddaé go w specjalnie do
tego przeznaczonych punktach odbioru,
gdzie bedg przyjete nieodptatnie. Wiasciwa -
utylizacja tego produktu pozwoli zachowaé
cenne zasoby naturalne i pomaga zapobiega¢ potencjalnym
negatywnym oddziatywaniom na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzi, co mogtoby by¢ skutkiem niewtasciwej utylizacji odpadu.
Wiecej szczegotdw otrzymasz w Urzedzie Miejskim lub
najblizszym punkcie odbioru odpadéw. W przypadku
niewtasciwej utylizacji odpadu tego typu mogg zosta¢ natozone
kary zgodnie z przepisami krajowymi. Informacja o utylizacji
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych dla uzytkownikéw
(wykorzystanie firmowe lub handlowe): W celu wtasciwej
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utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych uzyskaj
szczegotowe informacje u swojego sprzedawcy lub dostawcy.
Informacja dla uzytkownikéw urzadzehn elektrycznych i
elektronicznych w krajach poza Unig Europejskg: Symbol
przedstawiony powyzej (przekreslony kosz) obowigzuje jedynie
w krajach Unii Europejskiej. W celu wlasciwej utylizacji urzadzen
elektrycznych i elektronicznych popros o szczegétowe informacije
w swoich urzedach Ilub =zapytaj sprzedawce urzadzenia.
Wszystko to wyraza symbol przekreslonego kontenera na
produkcie, opakowaniu lub drukowanych materiatach

2) Naprawy gwarancyjne zle¢ swojemu sprzedawcy. W
przypadku probleméw technicznych i pytan skontaktuj sie ze
sprzedawcg. Przestrzegaj zasad pracy z urzgdzeniami
elektrycznymi. Uzytkownik nie jest uprawniony do rozbierania
urzadzenia lub wymieniania jakiejkolwiek jego czesci. Podczas
otwierania lub usuwania pokrywy grozi ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym. W wyniku niewtasciwego zlozenia urzadzenia i
jego ponownego wigczenia réwniez narazasz sie¢ na ryzyko
porazenia pragdem elektrycznym.

Oswiadczenie o zgodnosci:

Spétka Intelek sp. z 0.0. (SHENZHEN HUAQIANG OPTICAL
TECHNOLOGY CO.,LTD) o$wiadcza, ze wszystkie urzgdzenia
STAR X45 (H20+) sg zgodne z podstawowymi wymaganiami i
innymi odpowiednimi postanowieniami przepiséw 2004/108/EC.

CE07000
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Gwarancja na produkty wynosi 24 miesigce, o ile nie zostata
okreslona inaczej. Deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ na
stronie www.iget.eu.

Tego urzgdzenia mozna uzywa¢ w nastepujgcych krajach:

AT |BE [CY |CZ |DK |EE |FI

MT (ML |PL |PT (5K [S1 |ES

DE [GR [HU |IE [IT (LW |LT

GB (I§ |LI |NO (CH [BG |RD

RU (RO |FR | 5E (LU (TR

Ograniczenie uzywania WiFi

Francja — Do uzytku wewnatrz mozna wykorzystac¢ caty zakres
czestotliwosci 2400 MHz do 2483,5 MHz (kanaty 1 — 13) do
uzytku wewnatrz. Do uzytku na zewngtrz mozna wykorzystaé
zakres czestotliwosci 2400-2545 MHz (kanaty 1-6).

Wiochy — warunki uzywania sieci WiFi opisuje tzw. Kodeks
Komunikacji Elektronicznej
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Maksymalna moc EIRP bezprzewodowej sieci LAN

Zakres czestotl. | Wewnatrz Na zewnatrz

2400 - 2446,5 | 10 mW Niedozwolone
MHz

2446,5 - 2483,5 100 mw 100 mW na terenie

MHz

prywat. za zgoda
Ministerstwa Obrony

Wytgczny dystrybutor produktéw iGET w UE:
INTELEK spol. s r.o., Vlarska 22, 627 00 Brno, Republika Czeska

web: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2014 Intelek spol. s r.o.
zastrzezone.
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1GET

STAR X45 - Ghid de utilizare

352 110 11

n
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1 Buton pornire / oprire
2 Conector micro USB
3 Jack 3.5mm conector
4 Volume Control

5 Receptor

6 Butonul Meniu

7 Butonul acasa

8 Butonul Tnapoi

9 Camera frontala

10 Blit

11 Camera din spate
12 Difuzor
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- Parametrii individuali, descrierea, imaginile si  aspectul in
manual pot varia, in functie de versiunile individuale si update.
- Erori tipografice rezervate.

- Va rugam sa actualizati dispozitivul, de indata ce noua versiune
de SOFTWARE va fi disponibila.

Pentru a asigura aplicarea corecta a eventualei reclamatii a
produsului va recomandam sa |asati la vanzator sa completeze si
sa confirme aceasta fisa de garantie inclusiv notarea numarului
de serie a produsului achizitionat, care trebuie sa corespunda cu
numarul de serie indicat atat pe dovada de achizitionare si bonul
de livrare a produsului cat si pe produsul achizitionat. Certificatul
de garantie se gaseste pe ultimele pagini ale manualului.

Continutul ambalajului:
iGET STAR X465, Baterie, incarcator, Casti, Cablu USB

Instalare SIM/MICRO carduri SD si baterii
inainte de a instalarea cardurilor si bateriei decuplati telefonul.
33. Scoateti capacul din spatele telefonului.

34.Cartela SIM indreptati conform imaginii pe telefon si
introduceti-o usor in slotul cardurilor SIM.

35. Dupa figura pe dispozitiv introduceti cardul de memorie in slot

36. Introduceti bateria astfel incat contactele ei sa fie indreptate
spre contactele de pe telefon. Introduceti usor bateria, pana
cand se aseaza la locul sau.
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37. Atagati cu grija capacul din spate pe telefon, pana auziti clic.

Incarcarea bateriei

Tnainte de prima utilizare a telefonului mai intai trebuie sa
reincarcati bateria.

38.Bransati adaptorul la conectorul incarcatorului. Asigurati-va
ca adaptorul este introdus cu orientarea corecta. Atunci cand
conectati conectorul nu utilizati forta.

39. Conectati incarcatorul in priza electrica.

40.1ndata ce bateria este incarcata complet, deconectati
incarcatorul de la telefon.

Pornirea/oprirea telefonului/Regimul de inactivitate
Asigurati-va ca telefonul are cartela SIM si ca bateria este
complet incarcata.

e Printr-o apasare pe butonul Pornire telefonul se cupleaza.

o Decuplati telefonul prin apasarea butonului Pornire si
selectarea optiunii Decuplare, aceasta o confirmati prin
apasarea butonului OK.

e Pentru a comuta telefonul in regimul de inactivitate apasati
scurt butonul pentru Pornire

Atentionari de siguranta
oNu utilizati telefonul in timpul conducerii autovehiculului
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*Nu utilizati telefonul la statiile de benzina.

oTineti telefonul cel putin 15 mm de la propria ureche si
corp.

eTelefonul produce lumina clara sau intermitenta.

ePiesele mici ale telefonului pot cauza sufocarea

eNu expuneti telefonul la foc deschis.

eTelefonul poate produce sunet puternic

*Nu expuneti telefonul radiatiilor magnetice.

*Nu va apropiati cu telefonul de aparatura medicala.

oEvitati temperaturi extreme.

sLa cerere decuplaiti telefonul in spitale sau in alte institutii
medicale.

eMentineti telefonul uscat.

eLa cerere decuplati telefonul la aeroporturi si in avioane.

+Nu demontati telefonul.

«in apropierea materialelor explozive si substantelor
chimice decuplati telefonul.

eUtilizati telefonul numai cu dotare certificata.

«in timpul situatiilor de urgents, nu va bazati numai pe
telefonul dvs.

«in dotarea telefonului intré eticheta, care detecteaza
umiditatea. In caz de umiditate eticheta roz a
telefonului devine rosie la culoare. Producatorul are
dreptul de a nu recunoaste garantia la telefonul astfel
deteriorat .
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Deteriorarea care necesita reparatie de specialitate

Daca se ajunge la urmatoarele cazuri, contactati service-ul
autorizat sau furnizorul:

« in telefon a intrat umezeala.
o Telefonul este deterioratda mecanic
o Telefonul se supraincalzeste

1) Pentru utilizare casnica Simbolul indicat(cosul de gunoi barat)
pe produs sau pe documentele insotitoare inseamna ca
produsele electrice sau electronice utilizate nu pot fi lichidate
impreuna cu deseurile municipale. Tn scopul lichidarii corecte a
produsului predati-I la punctele de colectare desemnate, unde
vor fi primite gratuit. Prin lichidarea corectd a acestui produs
puteti contribui la salvarea resurselor naturale valoroase si
contribuiti la prevenirea potentialelor efecte negative asupra
mediului si sanatatii umane, care ar putea fi consecintele
lichidarii incorecte a deseurilor. Pentru detalii suplimentare
contactati oficiul local sau cel mai apropiat punct de colectare.
Prin lichidarea incorecta a acestui tip de deseuri pot fi acordate in
conformitate cu reglementarile nationale amenzi. Informatii
pentru utilizatori de lichidare a echipamentelor electrice si
electronice (utilizare de firma si intreprindere): Pentru casarea
corecta a echipamentelor electrice si electronice solicitati detaliile
amanuntite la vanzatorul sau furnizorul dvs. Informatii pentru
utilizatori de lichidare a dispozitivelor electrice si electronice in
alte tari din afara Uniunii Europene: Simbolul de mai sus (cosul
de gunoi barat) este valabil numai in tarile Uniunii Europene.
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Pentru casarea corecta a echipamentelor
electrice si  electronice solicitati  detaliile
amanuntite la vanzatorul sau furnizorul dvs. de
echipamente. Toate sunt exprimate prin simbolul
containerului barat pe produs, ambalaj sau
materiale imprimate.

(2) Garantia repararii echipamentului aplicati la

dealerul dumneavoastra. In caz de probleme tehnice si intrebari
Va rugam sa contactati dealerul dumneavoastrad. Respectati
regulile pentru lucrul cu dispozitive electrice. Utilizatorul nu este
autorizat sa demonteze echipamentul, nici sa Tnlocuiasca vreun
subansamblu din el. La deschiderea sau inlaturarea capacului
exista riscul accidentului prin soc electric. La asamblarea
incorecta a echipamentului si cuplarea repetata de asemenea, va

expuneti riscului de accident prin soc electric.
Declaratie de conformitate:

Societatea Intelek soc. S.R.L. (SHENZHEN HUAQIANG
OPTICAL TECHNOLOGY CO.,LTD) prin aceasta declara ca
toate dispozitivele STAR X45 (H20+) sunt in conformitate cu
cerintele esentiale si cu celelalte prevederi corespunzatoare ale

Directivei 2004/108 /CE.

Ce07000
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Perioada de garantie este de 24 luni, in cazul in care nu este
stabilita altfel. Declaratia de conformitate poate fi descarcata de
pe web www.iget.eu.

Acest dispozitiv poate fi folosit Tn urmatoarele tari:

AT |BE [CY |CZ |DK |EE |FI

MT (ML |PL |PT [SK [S1 |ES

DE [GR [HU |IE [IT (LW |LT

GB (IS5 |LI |NO (CH (BG |RD

RU (RO |FR | 5E (LU (TR

Restrictiile de utilizare a WiFi Franta - pentru uz intern poate
utiliza intreaga banda de frecventa 2400 MHz pana la 2483,5
MHz (canalele 1 - 13 ) pentru uz intern. Pentru utilizare in exterior
este posibila utilizarea benzii de frecventa 2400-2545 MHz
(canalele 1-6 ).

Italia - conditii de utilizare a retelei WiFi sunt descrise in
asa-numitul Cod de comunicare electronica
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Gama de frecv.

Utilizare interna

Utilizare externa

2400 - 2446,5 | 10 mW Nu este permisa
MHz
2446,5 - 2483,5 100 mW 100 mW pe parcela

MHz

privata cu aprobarea
Ministerului de
Aparare

Importator exclusiv de produse iGET in UE:
INTELEK spol. Sr.o., Vlarska 22, 627 00 Brno
web site: http://www.iget.eu
SUPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek soc. S.R.L. Toate drepturile rezervate.
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1GET

STAR X45 ~ PYKOBOJICTBO IIOJIL30BaTEJISL

352 110 11

n
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1 KHonka Bk / BbIKN
2 Micro USB
COoeaVHUTENb

3 Jack 3,5mm
coeaguHuTeNb

4 perynsTop rpOMKOCTH
5 Tpybka

6 KHonka meHto

7 KHonka gomon

8 KHonka Hasag

9 lMNMepenHsas kamepa
10 doToBCMbILWKA

11 kamepa
12 cnuken
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- OTaenbHble napaMeTpbl, ONMCaHWe PUCYHKaMK U B3NS, B
PYKOBOACTBE MOTIYT OTNNYATLCS B 3aBUCUMOCTU OT OTAESbHbIX
BEPCUA N angemnToB.

- OneyaTtky OroBOpeHbI.

- Bo3obHOBWTE YCTPOMCTBO, Kak TOMbKO AOCTYNHa HOBas BEpPCUS
nporpaMmHoro obecneveHus.
[Ina npaBUnbLHOIO NpeabABNEHNs peknamaumun NpoaykTa Ml
pekoMeHayeMm, YToObl NpoAaBeL, 3anonHUN - 1 NoATBEPANI 3TOT
rapaHTURHbINA TanoH, BKoYas CEPUNAHbLIN HoMep
NpUoBpPETEeHHOro NPOoAYKTa, KOTOPLIN  AOMKEH coBnagaTh C
CepUNHBLIM HOMEPOM, NPUBEAEHHOM Kak Ha opaepe O Kynnum n
HaknagHowW, Tak 1 NpMobpeTeHHOM npoaykTe. MapaHTURHLIN
TanoH HaXoAUTCA Ha NOCNeAHUX CTpaHuuax 4aHHOro
PYKOBOACTBA.
KomnnekT ynakoBku:

iGET STAR X45, akkymynsaTop, 3apsiiHoOe YCTPONCTBO,
HaywHuky, YCB kabenb
YcraHoBka SIM/MICRO SD kapT U akkymynstopa
Mepen ycTaHOBKOM KapT 1 akKyMynsTopa BbIKMIOYMTE TenedoH.
41.0T1henvTe 3a4HI0K0 NaHenb TenegoHa.

42.SIM kapTy BCTaBbTE COIMACHO PWUCYHKY Ha TenedgoHe u
cnerka BCyHbTe €€ B crnoTbl SIM kapT.

43.CornacHo p1CcyHKy Ha YCTPOWCTBE BCTaBbTeE KapTy Namst B
crnor.
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44.BcTaBbTe akKyMynsiTop Tak, YToObl €ro KOHTaKTbl
HanpaBsnsnUcb Ha KOHTakKTbl TenedoHa. BetaBbTe crerka
aKKyMynsTop, noka He 3aLénkHeT Ha CBOE MeCTO.

45, OCTOPOXHO YyCTaHOBWTE 3aJHI0I0 NaHerb A0 3allenKuBaHus.

3apsaaka akkymynsitopa
Mepen nepBbIM NpUMeHeHeM TenedoHa BaM Npuaétcs
3apsAanTb akKyMynsaTop.

46.MogkntounTe aganTep K pasbemMy 3apsiiHOro YCTPOWCTBA.
Y6eputech, 4TO aganTep BCTaBMNEH B NPaBUIbHOWM
opueHTauuu. Mogkniovasi pasbem, He NoNb3yNTeCh CUMON.

47.BknounTe 3apsiiHOE YCTPOMCTBO B CETEBYIO PO3ETKY.

48.Tlocne NosHow 3apsaky akkyMynsaTopa oTKIounTe TenedoH
OT 3apsiAHOro yCTponcTBa.

BkntouyeHue / BbikntoveHne TenedoHa /cnAawmn pexum

Y6eautech, 4to TenedoH umeeT SIM-kapTy, U akkymynstop
MOMTHOCTBIO 3apaXeH.
o TenedoH BKMOUMTE HaXxXaTUEM Krnasuwmn BknroyeHue.

e TenedoH BbIKMIOYMTE HaXxXaTUeM Knasuwm BknioveHne n
BbIGOPOM BO3MOXHOCTU BbIKNOYMTL, NogTBEPAUTE
HaxaTnem OK.

e YT06bl NEPeKnoUnTL TENEMOH B CSALLMIA PEXUM, HAXMUTE
KpaTKoBpeMeHHO knasuily BkntoueHue
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Mepb! 6e3onacHocTH

eHe nonb3ynTeck TenedoHOM B CPOK ynpaBreHns
aBToMobunem.

eHe nonbayiTeck TenedoHOM Ha 3anpaBOYHbIX MyHKTax.

o[lepxxute TenedoH He meHee 15 MM OT yxa u Tena.

eTenedoH NPon3BOAUT SPKUI NN MUratoLLMIA CBET.

eMenkue getanu TenedoHa MOryT NPUYUHUTL 3agyLUeHNe.

eHe noggepranTte TenedoH OTKPbITOMY OTHIO.

eTenedoH MOXET NPON3BECTU FPOMKUIA 3BYK.

eHe noggepranTte TenedoH MarHUTHOMY U3MYyYeHUto.

eBbikntovante TenedoH psiaom ¢ MeauLMHCKUM
o6opynoBaHuem.

e/136erarnTe akCTpeMarsbHbIX TeMNepaTyp.

[0 xenaHuio, BbikntoumnTe TenedoH B 6orbHULAX U ApYrux
MEANLIMHCKMX YYPEXaEHMUsIX.

eCoxpaHsiiite TenedoH B Cyxol cpeae.

e[lo xenaHuio, BbIkIYKUTE TenedoH Ha asponopTax U B
camonérax.

eHe pasbupaiite TenedgoH.

eBhikniounte TenedoH B6nM3N B3pbIBYATHIX MaTepuaros u
XMMUYECKUX BELLECTB.

e[lonb3yTecb TeneoHOM TOMbLKO C CEPTUDULMPOBAHHBIM
ocHaLleHueMm.

*B TeyeHne aBapuitHbIX CUTyaLmii He nonaranTecb TONbKO
Ha cBoW TenedoH.

eTenedoH coaepXnT MeTKy, koTopas obHapyxvBaeT
BMNaXHOCTb.
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B cnyyae BnaxHocTu B TenedoHe po3oBas MeTka
rokpacHeeT. [pon3BoanTenb UMEET NPaBo OTKIOHUTL
rapaHTuto, Takum obpasom, NoBpexaeHHoro TenedoHa.

MospexaeHus, Tpebylowwme cneymanbHOro peMoHTa

Mo cnepytowmm cnyyasm obpalyanTech K aBTOPU30BAHHOMY
cepBvCy Unu npogasLy:

¢ B TenedoHe nosiBunach BNaxHOCTb.
o TeneoH MexaHN4YeCcKn NOBPEXAEH.
o TenedoH neperpesaeTcs Bbille CTaHdapTa.

1) [Ons pomawHux xosaicte: Cumson
(NepeyYEpKHyTbIN ~ MycOpHbIn ~ Bak  Ha
KonecwuKkax), NPUBEAEHHbI Ha PUCYHKE UIN
B COMPOBOAWTENbHOW  [AOKYMEHTaLum
O3Hauvaer, 41O ucnosnb3yemble
anekTpuyeckme unm 3MNEKTPOHHbIE
npoaykTbl He criegyeT  BblbpackiBaTb
BMecTe C OblToBbIMM oTxogamu. [ns
npaBuUMbHOM NWKBMAALUM NPOAyKTa caanTe
€ro B YCTaHOBIIEHHbIE COOPHBIE MYHKTHI, TAe _
OHW NpuHUMatoTcs 6ecnnatHo. MpasunbHOM
nMKBUAALMEN 3TOro MpoAyKTa MomoraeTe COXpaHWTb LieHHble
npvpoaHble  pecypcbl W NpPefoTBpaTUTb  BO3MOXHbIE
oTpuuaTenbHble MNOCNEACTBUS ANst OKpyXalolenh cpeabl U
300pOBbs YerioBeka, SABMSIOLMECs: Pe3ynbTaToM HenpaBUnbHOM
nvkeupauum otxogos. [na Gonee noapobGHoW MHOpmaumu,
noxanywncTa, CBSXKATECb C MECTHbIM YuYpexaeHuem wunu
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bnvxxaiumm cHopHbIM NYHKTOM. HeHapnexaiias nuksuaaums
3TOr0 copTa OTXOAOB MOXeT cTaTb NpeaMeToM  LTpadoB
cornacHo HauMoHanbHbIM npasunam. MHdpopmauus
nonb3oBaTensM  Ons NUKBAOAUMW  SMEKTPUYECKUX U
3MEKTPOHHBIX MPOAYKTOB (KOPMOpaTUBHOTO UM KOMMEPYECKOro
npumMeHexus): Ona npaBunbHOW NUKBUAALMMN SNEKTPUYECKMX U
3MEKTPOHHBIX YCTPOMCTB  cnpocute NoapobHyto MHdopmMaumio y
Ballero  npogaBua  MNM  NOCTaBLUMKA. WHdbopmaums
nonb3oBatensM  Ans NUMKBAAAUMW  SMEKTPUYECKUX U
3MEKTPOHHBIX YCTPONCTB B APYrMX cTpaHax BHe Esponenckoro
Cotoza: Beblwe npuBegéHHbIn  cUMBON  (NEPEYEPKHYTHIN
MyCOpHbI Bak Ha Korecukax) AeWCTBYeT TOMbKO B CTpaHax
EBponerickoro Coto3a. Ans 6onee nopgpobHoi nHdopmaumm o
NVUKBUAALMWM  3MNEKTPUYECKMX U 3MEKTPOHHBIX  YCTPOWCTB,
noxanyncra, CcBsxuTecb C Bawwmu yupexaeHusMu  unm
npoaasLOM NpoaykTa. Bcé BblpaxaeT cMMBON nepevépKHyToro
MycopHOro 6aka Ha Koflecukax, HaxoAsWMNACs Ha MpoaykTe,
ynakoBKe UMW nevaTHbIX MaTepuanax.

2) MNpeTeH3nn Ha rapaHTUiHbIE PEMOHTbI NMpeabsBUTE CBOEMY
npoaasuy. Ecnu y Bac ecTb BONpockl TEXHUYECKOTO XapakTepa,
obpatutecb Kk cBoemy npogasuy. Cobniopavite npasBuna ans
paboTbl C anekTpuyeckumu yctporcTBamu. [Monb3oBaTenb He
MMeeT npaBo pasbupaTb YCTPOWCTBO uNM obmeHuBaTb
Kakyto-nnbo uvacte. OTKpbITUE WNKW  yCcTpaHeHWe naHenemn
yrpoxaeTr — pPUCKOM  MOPaXeHUsi  ANEKTPUYECKUM  TOKOM.
HenpaeunbHas cbopka ycTponctsa u ero obpatHoe BKMoYeHne
TOXe MPeACTaBnseT PUCK MOPAKEHUSA SNEKTPUHECKUM TOKOM.
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[Oeknapaums cOOTBEeTCTBUA:

Komnanus Intelek spol. s.r.o. (SHENZHEN HUAQIANG
OPTICAL TECHNOLOGY CO.,LTD) 3asiBrisieT, 4To Bce
yctponctea STAR X45 (H20+) cooTBETCTBYIOT OCHOBHbLIM
TpeboBaHMAM 1 APYTMM COOTBETCTBYIOLLIM MOMOXEHWSIM
[Oupektusbl 2004/108/EC.

Ce07000@

[apaHTUIHBIN CPOK YCTPOWCTBa cocTaBnseT 24 mecsiua, ecnu He
yCTaHOBMNEHO no-ApyroMy. [eknapaunio COOTBETCTBUS MOXHO
ckavaTb 13 Beb-carita www.iget.eu.

OTMM YCTPOMCTBOM MOXHO MNOMb30BaTbCA MO CreayrLwum
CTpaHam:

AT |BE [CY |CZ |DK |EE |FI

MT (ML |PL |PT [SK [S1 |ES

DE [GR [HU |IE [IT (LW |LT

GB (IS5 |LI |NO (CH (BG |RD

RU (RO |FR | 5E (LU (TR

OrpaHuyeHue npumeHeHus WiFi

®paHuma — NS BHYTPEHHEro NPUMEHEHUST MOXHO
nonb3oBaTbCs BCEM AmanasoHom vactoT 2400 MHz oo 2483,5
MHz (kaHanb! 1 — 13) Ans BHYTPEeHHero npuMmeHexus. [ns
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Hapy)XHOTO NMPYMEHEHUST MOXHO MOMNb30BaTLCS TOMBKO
AvanasoHoMm yactoT 2400-2545 MHz (kaHanb! 1-6).

WTtanusa — npasuna nonb3osaHusi WiFi ceTblo onuceiBaeT Tak
HasblBaeMbli KOOeKC 351eKmpOoHHbIX COObWeHUU.

MakcumanbHbin EIRP 6ecnposonoynon LAN (JIBC)

Owvana3oH BHyTpeHHee HapyxHoe

yacToT npumMeHeHue npuMeHeHue

2400 - 2446,5 | 10 mW He ponyckaetcs

MHz

2446,5 - 2483,5 100 mw 100 mW Ha 4YacTHOM
MHz y4yacTke ¢

onobpeHnem
MwuHuctepcTBa
060pOHbI

WckntounTensHbii umnoptép iGET npogyktos B EC:
INTELEK spol. s r.o., Vlarska 22, 627 00 Brno
canT: http://www.iget.eu
MOAAOEPXKA: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2014 Intelek spol. s r.0. Bce npaBa oroBopeHb!.
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WARANTY CARD

WarrantyCard TGET

Madel:

Date of sabe:

Warranity

Sale document numibser:

Seal of the one:




WARANTY CARD

Information for Customers about Warranty Terms and
Conditions:

Warranty shall apply to defects of purchased product, found during its
warranty period.

When purchasing a particular product, please consider carefully what
properties and functions you expect your product to have.

The fact that purchased product shall not satisfy your later
requirements shall not give any reason for complaint.

Please, prior to the first use of this product read carefully its operating
instructions and follow these instructions consistently.

We recommend you to keep original product packing during the
warranty period for possible transport of the product in such a
way so as to prevent any product damage during its transport
and handling.

For the purpose of due application of any complaint about the product
we recommend you to ask Seller to fill-in and confirm this Warranty
Card including identification of serial number of purchased product,
which shall comply with the serial number specified both in the
document proving product purchase and delivery note and purchased
product.

In this connection Customer hereby takes into account that unless this
Warranty Card specifies serial number of purchased product, i.e.,
comparison of such serial number identified in the product with the
serial number identified in this Warranty Card and document of
product purchase/or delivery note shall not allow to confirm that
particular product has come from Seller, in case of any doubts about
the origin of such particular product Seller shall be entitled to
automatically and without any other acts to reject the complaint of
such goods.
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Warranty shall not apply to:

-product damage suffered by unqualified installation of firmware or its
modification;

-product damage by static electricity;

-product use for any other purposes than designed, described in
attached operating instructions;

-damage to warranty seal of the producer, attached to the product;

-product damage inconsistent with the operating instructions,
technical standards or safety regulations valid in the Czech Republic;

-product damage resulting from normal wear and tear;

-discharged batteries, decrease in battery capacity caused by its wear
and tear;

-product defects caused by the use in dusty, polluted or in any other
way dissatisfactory environment pursuant to attached operating
instructions.

Wear and tear of the product and its components caused by their
common use (discharged batteries, decreased capacity of
accumulator, wear and tear of mechanical or displaying components,
wear and tear of supply cables, headphones etc.) shall be subject
neither to defect warranty nor quality warranty in the moment of
take-over.

Furthermore, complaints about product parameters, not included in
the operating instructions or in any commercial-technical
documentation of Seller, related to the product, shall not be subject to
quality warranty in the moment of take-over.

Proof of product purchase, or delivery note, shall constitute an
integral part of this Warranty Card.
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